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Suomi Langaton stereokuulokejärjestelmä

VAROITUS
Älä altista laitetta sateelle tai kosteudelle tulipalo- sekä 
sähköiskuvaaran vähentämiseksi.

Tulipalovaaran ja sähköiskuriskin pienentämiseksi älä altista 
laitetta roiskuville tai läikkyville nesteille, äläkä aseta nesteillä 
täytettyjä esineitä, kuten kukkamaljakkoja, laitteen päälle.

Älä altista paristoja (paristosarja tai asennetut paristot) pitkäksi 
aikaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaiste, tuli tai 
vastaavat.

Älä aukaise laitteen koteloa - seurauksena voi olla sähköisku. Jätä 
huolto- ja korjaustyöt valtuutetun huoltoliikkeen tehtäväksi.

Älä asenna laitetta suljettuun tilaan, kuten ovilla varustettuun 
kaappiin tai lipastoon.

Koska verkkolaitteen pääpistoketta käytetään verkkolaitteen 
irrottamiseen sähköverkosta, kytke verkkolaite helposti käsiksi 
päästävään pistorasiaan. Mikäli laite toimii epäluotettavasti, 
irrota se välittömästi pistorasiasta.

Liian suuri äänenpaine kuulokkeista saattaa aiheuttaa 
kuulovaurion.

Lähettimen nimikilpi sijaitsee laitteen pohjan ulkopinnassa.

CE-merkintä on rajoitettu käytettäväksi ja se on voimassa 
ainoastaan niissä maissa, joissa sillä on lainvoima, etupäässä 
ETA‑maissa (Euroopan talousalue).

Sony Corp. vakuuttaa täten, että tämä laite on yhteensopiva 
direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja muiden 
asiaankuuluvien ehtojen kanssa. 
Lisätietoja on seuraavalla verkkosivulla:  
http://www.compliance.sony.de/

Sähkö- ja elektroniikkaromun hävittäminen 
(koskee Euroopan unionia ja muita Euroopan 
maita, joissa on erilliset keräysjärjestelmät)

Tämä tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva 
symboli kertoo, ettei tätä laitetta saa hävittää 
sekajätteen mukana. Se pitää sitä vastoin jättää 
johonkin sähkö- tai elektroniikkalaitteiden 

kierrätyspisteeseen. Varmistamalla, että tämä tuote hävitetään 
oikein, autat estämään sen luonnolle ja ihmisten terveydelle 
mahdollisesti aiheuttamat haittavaikutukset, mitkä muussa 
tapauksessa voisivat olla tuloksena tämän tuotteen väärästä 
hävittämistavasta. Materiaalien kierrättäminen auttaa 
säästämään luonnon voimavaroja. Lisätietoja tämän laitteen 
kierrättämisestä saa paikallisviranomaisilta, jätehuollosta 
vastaavalta yritykseltä tai kaupasta, josta ostit tuotteen.

Käytettyjen paristojen hävittäminen 
(sovellettavissa Euroopan unionissa ja 
muissa erillisiä keräysjärjestelmiä 
käyttävissä Euroopan maissa)

Tämä akussa, paristossa tai sen pakkauksessa 
esiintyvä symboli ilmoittaa, ettei tätä tuotteen mukana 
toimitettua akkua/paristoa saa käsitellä talousjätteen tapaan.
Tätä symbolia saatetaan käyttää tietyissä paristoissa yhdessä 
jonkin kemiallisen symbolin kanssa. Elohopean (Hg) tai lyijyn 
(pb) kemialliset merkit lisätään, jos paristossa/akussa on 
enemmän kuin 0,0005% elohopeaa tai enemmän kuin 0,004% 
lyijyä.
Varmistamalla, että nämä akut/paristot hävitetään oikein, autat 
estämään sen luonnolle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti 
aiheuttamat haittavaikutukset, mitkä muussa tapauksessa 
voisivat olla tuloksena tämän pariston/akun väärästä 
hävittämistavasta. Materiaalien kierrättäminen auttaa 
säästämään luonnon voimavaroja.
Silloin kun käytetään tuotteita, jotka turva- tai tietoturvasyiden 
takia vaativat jatkuvan yhteyden sisäänrakennettuun paristoon, 
tämä paristo tulee vaihdattaa ainoastaan valtuutetulla 
henkilökunnalla.
Akun oikean käsittelyn varmistamiseksi jätä tuote sen käyttöajan 
loputtua sopivaan elektroniikka- ja sähkötuotteiden 
kierrätyslaitokseen.
Tarkista kaikkien muiden paristojen kohdalla lisätiedot 
kappaleesta, jossa kuvataan pariston poistaminen tuotteesta 
turvallisesti. Jätä paristo johonkin loppuun käytettyjen paristojen 
kierrätyskeskukseen.
Yksityiskohtaisempia tietoja tämän tuotteen tai akun 
kierrättämisestä saat oman paikkakuntasi hallintoviranomaisilta, 
talousjätteesi keräyksestä vastaavalta yritykseltä sekä liikkeestä, 
josta tämä tuote on ostettu.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskeva ainoastaan 
laitteita, jotka on myyty EU-direktiivejä soveltavissa maissa
Tämän laitteen on valmistanut Sony Corporation, 1-7-1 Konan, 
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. EMC:n valtuutettu edustaja ja 
tuoteturvallisuudesta vastaava yritys on Sony Deutschland 
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Ota 
kaikissa huoltoa ja takuita koskevissa asioissa yhteys erillisissä 
huolto- ja takuuasiakirjoissa mainittuihin osoitteisiin.

Käyttöohjeet
Käytön jälkeen
Kuulokkeet sammuvat automaattisesti, kun ne otetaan pois 
päästä (Automaattinen virrankytkentätoiminto)

Automaattisesta 
virrankytkentätoiminnosta
Kun asetat kuulokkeet päähäsi, niihin kytkeytyy virta päälle 
automaattisesti. Aseta kuulokkeet päähäsi pystysuoraan siten, 
että automaattisen virrankytkentätoiminto aktivoituu 
kunnolla.
Kuulokkeet sammuvat automaattisesti, kun ne otetaan pois 
päästä.
Älä vedä itsesäätyvää pantaa ylöspäin kun kuulokkeet eivät 
ole käytössä, sillä tällöin akusta kuluu virtaa.

Itsesäätyvä panta

RF-signaalien lähettämisestä
Lähetin alkaa lähettää RF-signaaleja automaattisesti, kun se 
havaitsee audiosignaalin kytketystä laitteesta. Huomaa:

Kohinaa voi ilmetä lähettimen paikan ja huoneen 
olosuhteiden mukaan. Lähetintä suositellaan asetettavaksi 
paikkaan, joka tuottaa puhtaimman äänen.
Jos lähetin on sijoitettu metalliselle pöydälle, kuulokkeista 
saattaa kuulua kohinaa, tai niiden kantama saattaa 
lyhentyä. Älä aseta metalliselle pöydälle.

Jos tulosignaali on vaimea tai sitä ei 
ole noin 5 minuuttiin
Jos tulosignaali on vaimea noin 5 minuutin ajan, lähetin 
sammuu automaattisesti*. Jos kytketyn A/V-laitteen 
äänenvoimakkuus on liian pieni, lähetin voi myös sammua. 
Kun tulosignaali on vaimea, lähettimen  
POWER/GREEN-ilmaisin vilkkuu vihreänä 5 minuutin ajan ja 
sammuu sitten. Tällöin nosta laitteistoon kytketyn  
A/V-laitteen äänenvoimakkuus mahdollisimman suureksi 
ilman, että siihen vielä tulee säröä ja laske kuulokkeiden 
äänenvoimakkuutta. 
Lähetin voi sammua myös, jos tulosginaalia ei ole noin 
5 minuuttiin. Lähettimen POWER/GREEN-ilmaisin vilkkuu 
vihreänä 5 minuutin ajan ja sammuu sitten. Lähetin 
käynnistyy uudelleen vastaanotettuaan taas audiosignaalin.
*	 Jos signaalin kohinaa toistuu kytketystä A/V-laitteesta, 

lähetin ei välttämättä sammu, vaikka tulosignaalia ei ole.

–

–

Vihjeitä lataukseen
Lataa toimitettu akku ensin
Toimitettua, ladattavaa nikkelimetallihydridiakkua ei ole ladattu 
tehtaalta toimitettaessa. Lataa ne ennen käyttöä.

Automaattisesta lataustoiminnosta
Kuulokkeiden laittaminen lähettimen päälle sammuttaa ne 
automaattisesti, minkä jälkeen lataaminen alkaa. Tällöin 
kuulokkeisiin ei tarvitse kytkeä virtaa/niitä ei tarvitse sammuttaa 
joka kerta, kun laitat ne päähäsi ja otat ne pois.

Jos CHG/RED-ilmaisin ei syty punaisena
Tarkista, että vasen ja oikea kuuloke lepäävät lähettimellä 
oikein. Ota kuulokkeet pois ja laita ne lähettimelle takaisin niin, 
että kuulokkeiden liitäntäpisteet ja lähettimen liitäntänasta 
ovat vastakkain.
Lataaminen ei välttämättä tule loppuunsuoritetuksi, jos 
lähettimen liitäntänasta ja kuulokkeiden liitäntäpiste ovat 
pölyn peitossa. Pyyhi ne puhtaaksi puuvillatupolla, tms.

Lataus- ja käyttöaika
Akun jäännösvarauksen mukaan vaihdellen lataaminen kestää n. 
30 minuuttia - 7 tuntia.

Arvioitu latausaika Arvioitu käyttöaika1)

7 tuntia2) 18 tuntia3)

1) �1 kHz:n taajuudella, 0,1 mW + 0,1 mW:n teho
2) �vaadittu tuntimäärä tyhjän akun lataamiseksi täyteen
3) �Ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen käyttöpaikan 

lämpötilasta tai muista olosuhteista.

Toimitetun akun lataaminen käytön 
jälkeen
Aseta kuulokkeet lähettimeen käytön jälkeen.  
CHG/RED-ilmaisimeen syttyy punainen valo, ja lataus käynnistyy.
Kun lataus on valmis, ei kuulokkeita tarvitse ottaa pois 
lähettimestä.

Paristojen jäännösaika
Voit tarkistaa kuulokkeiden akun jäännösajan vetämällä 
itsesäätyvää pantaa ylöspäin ja tarkistamalla POWER-ilmaisimen. 
Akkua voi vielä käyttää ilmaisimen palaessa vihreänä.
Lataa kuulokkeet, jos POWER-ilmaisimen valo sammuu tai 
vilkkuu tai jos äänessä esiintyy säröä tai kohinaa.

Huomautuksia
Laita verkkolaitteen pistoke kunnolla paikalleen.
Käytä toimitettua verkkolaitetta. Jos käytät verkkolaitetta, 
jonka napaisuus tai muut ominaisuudet poikkeavat 
toimitetusta verkkolaitteesta, voi tuotteeseen tulla 
toimintavika.

Vakionapainen 
pistoke

Akun kapasiteetti saattaa heikentyä, jos kuulokkeet on 
kytketty päälle ja asetettu lähettimeen, jonka verkkolaite on 
kytketty irti.
Lähetin kytkeytyy pois päältä automaattisesti akun latauksen 
aikana.
Tämä laite on suunniteltu turvallisuussyistä lataamaan vain 
toimitettua ladattavaa akkua, BP-HP550-11. Pidä mielessä, ettei 
muuntyyppisiä ladattavia akkuja voi ladata tällä laitteella.
Jos käytät kuivaparistoja, niitä ei voi ladata.
Älä yritä käyttää toimitettua ladattavaa akkua BP-HP550-11 
muissa laitteissa. Se on tarkoitettu käytettäväksi vain tässä 
laitteessa.
Lataa akut paikassa, jonka lämpötila on 5–35 °C (41–95 °F).
Kun akun käyttöaika lyhenee noin puoleen, se saattaa olla 
merkki akun loppuun kulumisesta. Toimitettu ladattava akku 
BP-HP550-11 ei ole myynnissä tavalliseen kuluttajakäyttöön. 
Voit tilata tämän akun kaupasta, josta ostit tämä laitteen, tai 
lähimmältä Sonyn jälleenmyyjältä.

–

–

–
–

–

–

–

–
–

–
–

Kuulokkeiden käyttö 
erikseen myytävillä 
kuivaparistoilla
Kuluttajakäyttöön myytäviä (LR03 (AAA-koon)) kuivaparistoja 
voidaan myös käyttää kuulokkeiden virtalähteenä. Laita kaksi 
paristoa paikalleen kohdan "Käyttöohjeet" vaiheessa 1 kuvatulla 
tavalla.
Jos kuivaparistot on asetettu paikalleen, lataustoiminto ei 
aktivoitu.

Akun käyttöikä
Paristo Arvioitu käyttöaika1)

Sony-alkaliparisto LR03 
(AAA‑koko)

28 tuntia2)

1) �1 kHz:n taajuudella, 0,1 mW + 0,1 mW:n teho
2) �Ilmoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen käyttöpaikan 

lämpötilasta tai muista olosuhteista.

Huomautus
Älä säilytä kuivaparistoja samassa paikassa kolikoiden tai muiden 
metallisesineiden kanssa. Se saattaa tuottaa lämpöä, jos sen 
plus- ja miinusnavat joutuvat vahingossa kosketuksiin 
metalliesineiden kanssa.

Vihjeitä kytkentään
Älä kytke AUDIO IN 1- ja AUDIO IN 2 -liitäntöjä yhtä aikaa. Jos 
kytket kaksi A/V-laitetta kumpaankin liitäntään yhtä aikaa, 
molemmat audiosignaalit voivat aiheuttaa sekoittuneen 
toiston.
Kun kytket liitäntäkaapelin suoraan kuulokeliitäntään 
(monominipistoke), audiosignaali ei välttämättä toistu oikeasta 
kanavasta.

Vihjeitä 
äänenvoimakkuuden 
asettamiseen

Jos kytket lähettimen A/V-laitteen kuulokeliitäntään, aseta  
A/V-laitteen äänenvoimakkuus mahdollisimman suureksi, 
mutta älä niin suureksi, että audiosignaali säröytyy.
Videoita katsellessasi varo nostamasta äänenvoimakkuutta 
liian korkeaksi hiljaisissa kohtauksissa. Korvasi saattavat 
vahingoittua, jos seuraava kohtaus on huomattavasti 
äänekkäämpi.

Vihjeitä paremman 
vastaanoton 
aikaansaamiseksi
Vastaanoton suorituskyky
Tämä järjestelmä käyttää erittäin korkeataajuisia signaaleita 
800 MHz:n taajuuskaistalla, jolloin vastaanoton taso saattaa 
heiketä kuuntelupaikasta johtuen. Seuraavat esimerkit 
kuvastavat olosuhteita, jotka saattavat pienentää 
kuuntelualuetta tai aiheuttaa häiriöitä.

Käyttö sisällä rakennuksessa, jonka seinissä on teräspalkkeja
Käyttö alueella, jossa on paljon teräksisiä arkistokaappeja, tms.
Käyttö alueella, jossa on paljon sähkömagneettisia kenttiä 
synnyttäviä sähkölaitteita
Lähetintä käytetään metallisen laitteen päällä.
Käyttö moottoritien läheisyydessä
Ympäristössä on kohinaa tai häiriösignaaleja rekkojen 
radiovastaanottimista, tms.
Ympäristössä on teiden varrelle asennetuista langattomista 
viestintäjärjestelmistä johtuvaa kohinaa tai häiriösignaaleja.

Lähettimen tehokas toiminta-alue
Paras mahdollinen kuuntelutäisyys on arviolta aina 100 m:iin asti 
ilman, että laitteisto aiheuttaisi häiriöääniä. Hyvä 
kuunteluetäisyys saattaa kuitenkin vaihdella riippuen 
kuuntelupaikasta ja sen ympäristöstä.

Jos äänentoistossa kuuluu kohinaa kuulokkeita edellä 
mainitun etäisyyden sisällä käytettäessä, lyhennä lähettimen ja 
kuulokkeiden välistä etäisyyttä tai valitse toinen 
kuuntelukanava.
Kun käytät kuulokkeita lähettimen toiminta-alueen sisällä, 
lähettimen voi sijoittaa mihin tahansa suuntaan kuuntelijasta.
Myös hyväksytyn kuuntelualueen sisällä saattaa olla joitakin 
paikkoja (kuolleita kohtia), joissa ei voi vastaanottaa 
RF‑signaaleja. Tämä on RF-signaalien ominaispiirre, eikä 
laitteissa ole tällöin mitään vikaa. Siirtämällä lähetintä hiukan 
voidaan "kuolleen kohdan" sijaintia muuttaa.

Korvatyynyjen vaihto
Korvatyynyt voi vaihtaa. Jos korvatyynyt likaantuvat tai kuluvat 
huomattavassa määrin, vaihda ne alla olevan kuvan mukaisesti. 
Näitä korvatyynyjä ei myydä liikkeissä. Voit tilata niitä kaupasta, 
josta ostit tämä laitteen, tai lähimmältä Sonyn jälleenmyyjältä.

1	 Irrota vanha korvatyyny vetämällä se ulos kuulokekotelossa 
olevasta urasta.

2	 Aseta uusi korvatyyny kuulokkeeseen. 
Aseta korvatyynyn reuna kuulokekotelon uran reunan yli ja 
kierrä sen jälkeen korvatyynyn reuna kuulokekotelon ympäri 
kuvassa näytetyllä tavalla.
Kun korvatyyny on kunnolla asetettu paikalleen uraan, säädä 
korvatyyny pystysuoraan.

–

–

–

–

–
–
–

–
–
–

–

–

–

–

Vianetsintä
Jos tämän järjestelmän käytössä syntyy vaikeuksia, tarkista vian 
syyn seuraavan tarkistusluettelon avulla. Jos ongelmia ei saada 
ratkaistuksi, ota yhteys lähimpään Sonya myyvään liikkeeseen.

Ei ääntä/Vaimea ni
Tarkista A/V-laitteen tai verkkolaitteen kytkentä.
Tarkista, että virta on kytketty A/V-laitteeseen.
Jos kytket lähettimen A/V-laitteeseen sen kuulokeliitännän 
kautta, nosta kuulokkeihin kytketyn A/V-laitteen 
äänenvoimakkuutta sen verran, ettei äänessä kuulu säröä.
Vaihda radiotaajuutta lähettimen CHANNEL-valitsimella ja 
vaihda sitten kuulokkeiden radiotaajuus lähettimen 
radiotaajuuteen TUNING-kytkimellä.
Käytä kuulokkeita lähettimen lähellä tai vaihda lähettimen 
paikkaa.
Lataa toimitettu ladattava akku tai vaihda kuivaparistot uusiin. 
Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa latauksen jälkeenkään, 
vie kuulokkeet jonkin Sonyn jälleenmyyjän tarkistettaviksi.
Nosta kuulokkeiden äänenvoimakkuutta.

Säröytynyt tai katkonainen ääni 
(toisinaan myös kohinaa)

Käytä kuulokkeita lähettimen lähellä tai vaihda lähettimen 
paikkaa.
Älä aseta lähetintä metalliselle pöydälle.
Jos kytket lähettimen A/V-laitteeseen sen kuulokeliitännän 
kautta, laske kuulokkeihin kytketyn A/V-laitteen 
äänenvoimakkuutta sen verran, ettei äänessä kuulu säröä.
Vaihda radiotaajuutta lähettimen CHANNEL-valitsimella ja 
vaihda sitten kuulokkeiden radiotaajuus lähettimen 
radiotaajuuteen TUNING-kytkimellä.
Lataa toimitettu ladattava akku tai vaihda kuivaparistot uusiin. 
Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa latauksen jälkeenkään, 
vie kuulokkeet jonkin Sonyn jälleenmyyjän tarkistettaviksi.

Voimakas taustakohina
Jos kytket lähettimen A/V-laitteeseen sen kuulokeliitännän 
kautta, nosta kuulokkeihin kytketyn A/V-laitteen 
äänenvoimakkuutta sen verran, ettei äänessä kuulu säröä.
Lataa toimitettu ladattava akku tai vaihda kuivaparistot uusiin. 
Jos POWER-ilmaisimeen ei syty valoa latauksen jälkeenkään, 
vie kuulokkeet jonkin Sonyn jälleenmyyjän tarkistettaviksi.
Älä aseta lähetintä metalliselle pöydälle.
Käytä kuulokkeita lähellä lähetintä.

POWER/GREEN-ilmaisin vilkkuu 
vihreänä

Ei signaalia tai vaimea signaali tulee sisään. Käynnistä  
A/V-laitteen toisto tai lisää kytketyn A/V-laitteen 
äänenvoimakkuutta alueella, jolla ääni ei säröydy, muuten 
lähetin sammuu. Jos signaalia ei tule tai tulosignaali on vaimea 
noin 5 minuutin ajan, lähetin sammuu automaattisesti.

Ääneen tulee katkoksia
Lähetin sammuu, jos tulosignaalia ei ole tai se on vaimea 
5 minuutin ajan. Jos kytket lähettimen A/V-laitteeseen sen 
kuulokeliitännän kautta, nosta kuulokkeihin kytketyn  
A/V-laitteen äänenvoimakkuutta sen verran, ettei äänessä 
kuulu säröä.

Akkua ei voi ladata/CHG/RED-ilmaisin 
vilkkuu punaisena tai ei syty punaisena

Tarkista, että kuulokkeiden ja lähettimen oikea/vasen 
vastaavat toisiaan ja laita kuulokkeet oikein lähettimen päälle.
Aseta laitteiston mukana toimitetut nikkelimetallihydridiakku 
paikalleen. Kuivaparistoja tai muita ladattavia akkuja kuin 
toimitettua ei voi ladata.
Jos CHG/RED-ilmaisin ei syty punaisena, vaikka laitat 
kuulokkeet lähettimen päälle ja odotat hetken, akun käyttöikä 
voi olla lopussa. Voit tilata toimitetun ladattavan  
BP-HP550-11-akun kaupasta, josta ostit tämä laitteen, tai 
lähimmältä Sonyn jälleenmyyjältä.
Lataaminen ei välttämättä tule loppuunsuoritetuksi, jos 
lähettimen liitäntänasta ja kuulokkeiden liitäntäpiste ovat 
pölyn peitossa. Pyyhi ne puhtaaksi puuvillatupolla, tms.

Yleisiä käyttö-ohjeita
Jos järjestelmää ei aiota käyttää pitkään aikaan, irrota 
verkkolaite pistorasiasta pitämällä kiinni sen pistokkeesta ja 
ota akku pois kuulokkeista välttääksesi niiden aiheuttamia 
vuotoja ja siitä seuraavaa syöpymistä.
Älä jätä järjestelmää paikkaan, joka on alttiina suoralle 
auringonvalolle, kuumuudelle tai kosteudelle.
Kuulokkeista saattaa kuulua jonkin verran häiriöääniä myös 
silloin kun verkkolaite irrotetaan lähettimestä ennen kuin 
kuulokkeet on otettu pois korvilta.
Vältä altistamasta akkua äärimmäisille lämpötiloille, suoralle 
auringonvalolle, kosteudelle, hiekalle, pölylle tai mekaanisille 
kolhuille.

Huomautuksia kuulokkeista

Kuulovaurioiden välttämiseksi
Vältä kuulokkeiden käyttöä suurilla äänenvoimakkuuksilla. 
Kuuloasiantuntijat eivät suosittele jatkuvaa, kovaäänistä ja 
pitkäaikaista kuuntelua. Jos korvissasi alkaa soida, pienennä 
nenvoimakkuutta tai lopeta käyttö.

Muiden huomioon ottaminen
Pidä kuunteluvoimakkuus kohtuullisella tasolla. Tämä 
mahdollistaa ulkopuolisten äänten kuulemisen ja osoittaa 
huomaavaisuutta ympärilläsi olevia ihmisiä kohtaan.

Jos laitteen käytöstä on jotakin kysyttävää tai siinä ilmaantuu 
ongelmia, joita ei ratkaistuksi tämän käsikirjan avulla, ota yhteys 
lähimpään Sonya myyvään liikkeeseen.

Ota mukaan kuulokkeet ja lähetin Sony-jälleenmyyjälle, jos niitä 
pitää huoltaa tai korjata.

Tekniset tiedot
RF-stereolähetin (TMR-RF855R)
Modulaatio	 FM-stereo
Kantoaallon taajuus
	 863,52 MHz, 864,02 MHz, 864,52 MHz
Kanava	 Ch1, Ch2, Ch3
Pisin siirtoetäisyys	 Noin 100 m pisimmillään
Audiotulo	 RCA-liitännät (vasen/oikea)  

Stereominijakki
Käyttöjännite	 DC 12 V (toimitetusta verkkolaitteesta)
Mitat	 Noin 180 mm × 94 mm × 126 mm (l/k/s)
Paino	 Noin 310 g
Nimellinen virrankulutus
	 3,0 W
Käyttölämpötila	 5–35 °C

–
–
–

–

–

–

–

–

–
–

–

–

–

–

–
–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

–

Kytke verkkolaite paikalleen.
Aseta pistoke kunnolla paikalleen.

Lataa kuulokkeet.

Pistorasiaan
(Punainen) (päältä)

Valmis, kun ilmaisin 
sammuu.

Kytke A/V-laite alla olevan kytkennän  tai  mukaan.
Aseta pistoke kunnolla paikalleen.

 A/V-laitteen kuulokeliitännän käyttö

L (valkoinen)R (punainen)
Stereominipistoke

Kuulokeliitäntä 
(stereominijakki)

TV, digitaalinen musiikkisoitin tms.

L (valkoinen)

R (punainen)

Stereominipistoke

Audio out  
(L/R) -liitännät

Stereojärjestelmä, Blu-ray-soitin, 
DVD-soitin yms.

Käynnistä A/V-laittee toisto.
Lähettimen POWER/GREEN-ilmaisimeen syttyy vihreä valo.

Laita kuulokkeet päähäsi.

Ennen kuuntelun aloittamista
Kuulovaurioriskin vähentämiseksi laske äänenvoimakkuutta.

 A/V-laitteen audiolähtöliitäntöjen (L/R) käyttö

Laita toimitettu ladattava akku BP-HP550-11 kuulokkeiden vasemmanpuoleiseen koteloon.
Ota huomioon oikea napaisuus paristoa paikalleen asetettaessa.

Liitäntänastat

Ladattava nikkelimetallihydridiakku 
BP-HP550-11 (sisältyy toimitukseen)

Liitäntäpisteet

Kosketusnyppylä

Aseta  -pää 
ensin paikalleen.

Tuotepakkauksen 
tarkistaminen

Lähetin TMR-RF855R (1)

Verkkolaite (1)

Ladattava 
nikkelimetallihydridiakku  
(BP-HP550-11) (1)

Kuulokkeet MDR-RF855R (1)

Liitäntäjohto (stereominiplugi 
 RCA-liitin × 2), 1 m (1)

Ominaisuudet
Onnittelut langattoman kuulokejärjestelmän Sony 
MDR‑RF855RK ostosta. Lue ennen laitteen käyttämistä tämä 
käsikirja huolella ja aseta se varmaan talteen mahdollista tulevaa 
käyttöä varten.
Muutamia ominaisuuksia:

Langaton kuulokejärjestelmä, jossa on pitkä akun käyttöikä ja 
100 metrin toimintasäde
Helppo lataus laittamalla kuulokkeet lähettimen päälle
40 mm elementit tuottavat syvän bassovasteen
Automaattinen virran kytkentä-/sammutustoiminto pidentää 
akun käyttöikää
Akun käyttöikä jopa 18 tuntia ladattavilla akuilla tai 28 tuntia 
Sony-alkaliparistoilla

–

–
–
–

–

Lukko Vapauta

Säädä äänenvoimakkuutta.

Ylös Alas

Kosketusnyppylä

Jos et pysty vastaanottamaan selvää audiosignaalia
Vaihda ensin radiotaajuutta lähettimen CHANNEL-valitsinkytkimellä ja vaihda sitten 
kuulokkeiden radiotaajuus lähettimen radiotaajuuteen TUNING-kytkimellä.

(Vihreä)

Langattomat stereokuulokkeet 
(MDR‑RF855R)
Taajuusvaste	 10 Hz–22 000 Hz
Virtalähde	 Toimitettu ladattava 

nikkelimetallihydridiakku BP-H550-11 tai 
kuluttajakäyttöön myytävät 
(LR03 (AAA‑koon)) kuivaparistot

Paino	 N. 280 g akun kanssa
Käyttölämpötila	 5–35 °C

Toimituksen sisältyvät osat
RF-stereolähetin TMR-RF855R
Langattomat stereokuulokkeet MDR-RF855R
Verkkolaite (12 V) (1)
Liitäntäjohto (stereominiplugi  RCA-liitin × 2), 1 m (1)
Ladattava nikkelimetallihydridiakku BP-HP550-11  
(550 mAh min) (1)
Takuukortti (1)
Käyttöohjeet (tämä käsikirja) (1)

Ulkonäköä ja teknisiä yksityiskohtia voidaan muuttaa ilman 
ennakkoilmoitusta.

Betjeningsvejledning
Käyttöohjeet
Bruksanvisning
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